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Уважаемые товарищи ветераны войны! 
Сегодня – 27 июля. 
Это победное 27 июля, которое с волнующей гордо-

стью встречают все и каждый, рожденные на этой земле, 
повторяя слово «Победа» – та великая Победа в войне, 
которая яркой страницей вписана в прошедшую историю. 

Не знаю, какими словами выразить радость от того, 
что сегодня по случаю праздника Победы я снова при-
сутствую в этом зале вместе с вами, уважаемые товари-
щи ветераны войны, творцы той великой истории! 

Для меня честь находиться здесь вместе с товарища-
ми ветеранами войны – дорогими учителями, творцами 
великой истории! 

По поручению нашей партии и правительства по-
звольте мне по случаю 67-й годовщины Победы в вели-
кой Отечественной освободительной войне поприветст-
вовать и передать горячие поздравления вам, товарищам 
ветеранам войны, присутствующим здесь, на VI Обще-
республиканском слете ветеранов войны, всем участни-
кам Отечественной освободительной войны, заслужен-
ным работникам военных лет.  

Разрешите мне также воздать высокую дань уважения 
погибшим революционерам, известным и неизвестным, 
отдавшим свои бесценные жизни в священной войне во 
имя воссоединения и независимости Родины, во имя 
свободы и счастья народа. 

Пользуясь случаем, воздаю высокую дань уважения 
также павшим воинам, ветеранам китайских народных 
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добровольцев, которые кровью помогли нашему народу 
в его революционной войне и показали пример настоя-
щей боевой дружбы. 

Уважаемые товарищи ветераны войны! 
В отрыве от крови и пота, пролитых поколением по-

бедителей той войны, от проявленного ими великого 
духа и святых жертв доблестных бойцов немыслима 
наша сегодняшняя Родина. 

Это навеки останется в наших сердцах.  
Нам всегда хочется видеть вас, товарищей, славных 

представителей поколения победителей, творцов бес-
смертного ратного подвига, немеркнущего на скрижалях 
летописи Отчизны, хочется с гордостью высоко ценить 
вашу героическую жизнь – к чему устремляются помыс-
лы нашей партии. Сегодняшний слет послужит важным 
моментом в яркой демонстрации на весь мир единодуш-
ного стремления и воли нашей партии и всего народа – 
еще ярче донести до сознания грядущих поколений 
свершения товарищей ветеранов войны и, приняв эста-
фету боевого духа 1950-х годов, непременно осущест-
вить высочайшее чаяние ушедших от нас. 

Выдающийся подвиг поколения победителей, совер-
шенный им в войне 1950-х годов под руководством то-
варища Ким Ир Сена, оставленное им грядущим поко-
лениям духовное достояние и наследие с течением вре-
мени еще глубже осознаются как ничем незаменимые и 
сокровенные. Серьезный и глубокий смысл нашего 27 
июля в современной истории состоит не только в том 
самом факте, что одна страна, одна нация сумела защи-
тить в сражениях с захватчиками свое достоинство, свой 
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суверенитет и сотворила немеркнущее в истории войн 
человечества военное чудо.  

Великая Отечественная освободительная война яви-
лась суровым сражением за оборону Родины, нацелен-
ным на защиту судьбы и будущего нашей совсем недав-
но рожденной Республики, десятков миллионов жизней 
нашего народа. Вместе с тем после окончания Второй 
мировой и с началом «холодной войны», Отечественная 
освободительная война стала первым тотальным проти-
востоянием между силами, выступающими за самостоя-
тельность, и силами, стремящимися к установлению 
своего господства над другими, между социализмом и 
капитализмом. Эта война не имела прецедентов в исто-
рии по ожесточенности и серьезности противоборства. 
Наша молодая Республика, даже не шедшая в сравнение 
с противником во всех отношениях, не говоря уже о 
численности населения и величине территории, по воо-
ружениям и экономическому потенциалу, сумела отра-
зить военный натиск хваставшихся своим мировым 
«всемогуществом» империалистов США и их сателли-
тов, ценой крови отстояла свою землю и собственный 
суверенитет. Это ознаменовало собой крупнейшее собы-
тие, создавшее легенду о геройстве, не имеющее аналога 
в истории нашей нации, в летописи мировой революции. 
27 июля послужило переломным моментом, который 
поставил нашу страну, наш народ, потерявшие в про-
шлом свой свет как малая нация и слабая страна, на дос-
тойное героическое место на стезе истории, чем восхи-
щается весь мир, и всколыхнул на земном шаре могучие 
бури борьбы против империализма, за самостоятель-
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ность, за социализм, национально-освободительной ре-
волюции.  

Без великого 27 июля не было бы современной со-
циалистической Кореи, заслужившей славу наиболее 
достойного, могучего самостоятельного государства, 
страны народной на мировой арене, не была бы пресе-
чена и наглая попытка империализма взять под свое 
господство Азию, да и весь мир. Определение направле-
ния хода новой великой истории послевоенной социали-
стической революции и строительства социализма, соз-
дание достойных традиций и богатств, навечно гаранти-
рующих победу нашей Родины, нашего народа, измене-
ние политической структуры мира, придание мощного 
импульса современной тенденции к самостоятельности 
и социализму – вот в чем еще заключается огромная 
значимость 27 июля.  

Победа в Отечественной освободительной войне озна-
меновала собой победу высокого патриотизма и массово-
го героизма нашей армии и нашего народа, явилась побе-
дой справедливости и прогресса над несправедливостью 
и реакцией, была победой социализма – будущего чело-
вечества над капитализмом, отброшенным историей.  

Отечественная освободительная война, давшая людям 
точно познать и никогда не забыть агрессивность и вар-
варство империализма США, отняла у всех на этой земле 
родителей, братьев и сестер, дорогих соратников и друзей, 
обрекла их на ужасные бедствия и страдания. Но поко-
ление победителей встало, преодолев всю боль, все 
испытания, и совершило легендарный подвиг. Вме-
сте с ним рожден великий дух защиты Родины, дух 
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защиты революции. Были выкованы образцы бес-
примерного героизма, самоотверженности и несги-
баемой стойкости как особой, уникальной черты на-
шего народа.  

Наше поколение победителей, славное поколение, 
ценой крови и жизни высекло в камне историю новой 
преемственности корейской революции, подняло ре-
волюционный дух Пэкту на высоту всенародного 
идейно-духовного настроя. «Мы, ведомые великим 
Ким Ир Сеном, однозначно победим» – с этим же-
лезным убеждением народноармейцы ценой крови 
отстояли каждую пядь родной земли, жители тыла 
посвятили всего себя завоеванию Победы в войне. 
Благодаря им созданный предшественниками, ветера-
нами антияпонской революции, дух сплочения вокруг 
вождя, непреклонный боевой дух с девизом: «Умрем 
хоть тысячу раз, но врага уничтожим», революционный 
дух опоры на собственные силы, носители которого го-
лыми руками создавали ружья и боеприпасы, в полной 
мере проявились как высокий дух героической Кореи. 
Поэтому наша партия высоко ценит и чтит поколение, 
прошедшее через огненные рубежи Отечественной ос-
вободительной войны и завоевавшее победу, как слав-
ное поколение, заложившее фундамент наследия наших 
революционных традиций. 

Представители этого поколения, ценой крови завое-
вавшие Победу в Отечественной освободительной вой-
не, – эти герои по зову партии установили социалисти-
ческий строй и с духом Чхоллима заложили основы мо-
гучего самостоятельного государства. Эти великие учи-
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тели зажгли сердца грядущих поколений высоким духом, 
вселили в них благородную душу. Во времена, когда 
представители поколения, принесшего Победу в войне, 
стали главной силой во всех сферах жизни, наше социа-
листическое строительство было отмечено самым стре-
мительным прогрессом, мощным скачком вперед. Пове-
ствование о ратных подвигах героев войны стало исто-
ком духовного роста, прекрасным учебником о револю-
ционной жизни и воззрении на человеческую жизнь для 
всех новых поколений, родившихся и росших в мирные 
годы, не прошедших школу испытаний войны.  

Да, наши товарищи ветераны войны – замечательные 
революционеры, патриоты, которые во все времена – с 
суровых огненных боевых дней до периода послевоен-
ного восстановления и строительства, строительства со-
циализма – неизменно оставались верными делу партии 
и вождя и, преодолевая все невзгоды на пути, отдали 
всего себя без остатка во имя грядущих поколений. Они, 
я бы сказал, являются ни с чем несравнимым бесценным 
сокровищем нашей революции. Наша партия безмерно 
гордится вами, товарищи, имея честь видеть в своих ря-
дах таких представителей старшего поколения револю-
ции, как вы, которые имеют благородный взгляд на гря-
дущие поколения, взгляд на революцию. Партия ставит 
поколение, принесшее Победу в войне, в яркий пример, 
которому нужно следовать всем на века. 

Уважаемые товарищи ветераны войны! 
Нашу почти 70-летнюю послевоенную историю от-

нюдь нельзя назвать мирным периодом. Она была сери-
ей ожесточенной конфронтации с врагами. День ото дня, 
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час от часу усиливались угроза и давление со стороны 
империалистов, пытающихся сдерживать процесс наше-
го развития, захватить, ограбить наше государство. 

Мы, взяв на вооружение дух и волю к победе, прине-
сенные нам бессмертным 27 июля, глядя в будущее на-
шей страны, сами выбрали нелегкий путь роста государ-
ственного могущества. И даже когда все вокруг начали 
гоняться за эфемерное сиюминутное «процветание», мы 
остались верны своему выбору, хоть нам и приходилось 
затягивать пояса потуже.  

Чтобы не повторилось страданий и боли, таких, как 
война 1950-х годов, нужна была абсолютная сила, кото-
рая могла бы предотвратить саму войну, сдерживать ее. 
Потому, несмотря на суровую, трудную ситуацию, когда 
другие падали бы больше сотни раз, мы неуклонно шли 
дорогой своего продвижения вперед к ядерной державе, 
стойко срывая всякие вызовы и давление. Сегодня мы, 
наконец, изменили ситуацию так, что можем надежно и 
незыблемо защищать себя от любых форм сверхжесткого 
давления, военной угрозы и шантажа со стороны импе-
риалистической реакции и других враждебных сил. 
Война – это вооруженный конфликт, который может 

произойти лишь с тем, кем пренебрегает противник. 
Но нас теперь никто не может игнорировать.  
Мы никому не дадим пренебрежительно относиться к 

нам, а тому, кто осмелится так поступать, придется за 
это дорого заплатить. 

Благодаря нашим надежным, эффективным защитным 
ядерным сдерживающим силам на этой земле больше не 
будет слова «война», твердо и навеки будут гарантирова-
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ны безопасность и будущее нашего государства. 
27 июля отмечается ежегодно из поколения в поко-

ление, но сегодня, когда наше государство поднялось 
на такой стратегический статус, который мир не может 
игнорировать и не может не признавать, мы встречаем 
нынешнее 27 июля с особенно глубоким волнением, и 
более ценными, более гордыми становятся значение 
Победы в войне и подвиги поколения ветеранов войны.  

Товарищи! 
Прошло немало времени, изменилось многое с той 

поры, когда замолкла канонада войны, но, надо ска-
зать, высокий дух, проявленный павшими бойцами, 
товарищами ветеранами в огненные дни войны, и се-
годня вдохновляет наш народ на новую борьбу. 

Сегодня мы читаем на лицах товарищей ветеранов 
войны образы всех погибших соратников, не вернув-
шихся с фронта в столь суровые годы, и ушедших из 
жизни незабываемых людей, отдавших себя без остатка 
делу строительства социализма. И мы укрепляем в себе 
решимость – еще больше, с нарастающей энергией, тру-
диться, чтобы быть достойными их памяти. Вы, товари-
щи ветераны войны, бережно наследуя традиции анти-
японской борьбы, сотворили новую историю строитель-
ства богатой и могучей Родины. Вдохновленные вашим 
примером, новые поколения, современники, наследуя 
ваш дух, товарищи, непременно добьются окончатель-
ной победы социализма нашего образца. 

Летопись Победы в войне учит нас железной исти-
не: народ, вооруженный великим духом, способен на 
великое чудо. 
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Наша партия будет золотыми буквами запечатлевать 
в сердцах всех военнослужащих, всего народа дух вре-
мени, дух 1950-х годов, чтобы каждый из всех нас жил 
всю жизнь без стыда перед рано ушедшими из жизни 
бойцами, перед ветеранами войны, как и подобает стой-
кому борцу, несгибаемому в любой трудной ситуации, и 
герою, создающему новые чудеса и новые победы.  

Мы не забыли вашу горечь, горечь товарищей, кото-
рым из-за нехватки оружия пришлось похоронить бое-
вых друзей на берегу реки Рактон, откуда рукой подать 
до Корейского Южного моря, и пришлось вернуться на-
зад, проглатывая горючие, кровавые слезы. Мы навсегда 
глубоко запомним истину: лишь гарантированные суве-
ренитет и право на существование дают возможность 
взрастить и сберечь счастье людей, а защита судьбы го-
сударства и народа нуждается в могучих собственных 
силах. И мы ни на минуту не остановимся на пути мак-
симального наращивания оборонного потенциала стра-
ны, на которую никто не смеет посягнуть.  

Товарищи! 
Думаю, в те неисчислимые дни и ночи решитель-

ных боев на огненных рубежах храбрые бойцы столь 
живо представили себе, наверное, прекрасный счаст-
ливый край для народа, который будет жить на род-
ной земле, простирающейся на три тысячи ли. Наша 
партия будет с удвоенной, удесятеренной энергией 
бороться за то, чтобы непременно осуществить идеа-
лы погибших предшественников, их мечту о по-
строении сильного государства, и сделать наш народ 
самым счастливым в мире. 
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Долг всего народа – глядя на себя сквозь призму под-
вига поколения победителей, прославлять всю свою 
жизнь, будучи победителем в борьбе за процветание Ро-
дины. Говорят, что сегодня условия и обстановка труд-
ны, но, я бы сказал, это пустяки, если сравнить их с во-
енным периодом. 

Наша партия поможет всем руководящим работникам, 
всем партийным и беспартийным трудящимся, чтобы 
они гордо несли лозунг: «Жить и бороться духом вели-
ких защитников Родины!», и мощно били в барабаны 
для славной победы на каждом участке ударного труда 
за строительство социализма. 

Мы сделаем всех народноармейцев надежными храб-
рецами-универсалами, готовыми сражаться с врагом по 
принципу «один против ста», – теми, кто воплотил в себе 
стойкий революционный дух, доблестную боевую хватку 
и благородное чувство патриотизма участников Отечест-
венной освободительной войны и в совершенстве освоил 
методы боевых действий нашего образца. 

История Победы в войне передает из поколения в 
поколение подвиги Ли Су Бока, Чо Гун Сира, Кан Хо 
Ёна и многих других Героев наряду со словом «моло-
дежь». Мы будем воспитывать всех юношей и девушек 
пламенными, верными, стойкими революционерами, 
умеющими думать прежде всего о родной партии и От-
чизне, самоотверженно служить интересам общества и 
коллектива, – такими, как Герои военных лет, которые, 
идя навстречу смерти, без малейшего колебания отдали 
свою одну-единственную жизнь во имя единственной 
Родины. 
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Таким образом, мы будем делать все, чтобы из поко-
ления в поколение наследовались наша идеология, наш 
строй, наши великие традиции победы, защищенные 
ценой крови товарищей ветеранов войны. 

В масштабе всего общества мы будем уважать, це-
нить ветеранов войны и других представителей старше-
го поколения революции и поощрять их во всех отно-
шениях, чтобы эта атмосфера утвердилась в качестве 
государственной. 

Наша партия будет со всей душой заботиться о това-
рищах ветеранах войны, нести полную ответственность 
за их здоровье и благоденствие, чтобы они и впредь 
смогли, неизменно храня бодрость в старости, нести 
славу сквозь всю свою жизнь.  

Задача парторганизаций всех ступеней, органов вла-
сти, общественных организаций трудящихся, всего на-
рода – тепло, со всей душой, со всей искренностью забо-
титься о товарищах ветеранах войны, как о своих роди-
телях, считая это своей обязанностью и высоким мо-
ральным долгом.  

Пусть время идет вперед, десять, сто раз меняются 
поколения, но героический боевой дух, бессмертный 
подвиг поколения, принесшего победу в войне, вечно 
будут еще больше усиливать биение сердец наших по-
томков, в которых кипит алая кровь, тот великий дух и 
подвиг останутся бессмертными в унисон с победонос-
ным шествием нашей революции.  

Уважаемые товарищи ветераны войны! 
Вы, товарищи ветераны войны, – люди стойкой воли, 

поставили на колени армады империалистов США, бах-
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валившихся своим мировым «всемогуществом», и их 
сателлитов, преодолели все невзгоды суровых годов и 
времен. Но время течет неумолимо. Не оттого ли теперь 
уже многие ушли от нас, и вы, присутствующие здесь 
сегодня, вижу, не в силах избежать седины волос. Мне 
все больше и больше жаль, что время не стоит на месте. 

Товарищи ветераны войны! Еще раз желаю вам доб-
рого здоровья.  

Моя искренняя просьба ко всем уважаемым ветера-
нам войны: оставайтесь здоровыми, как можно дольше, 
будьте неистощимым источником нашей силы, нашей 
духовной опорой.  

Да здравствует великая Победа в войне – 27 июля! 
 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 




